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BLOQUE 1: COMPRENSION LECTORA
Pregunta 1: 2,5 puntos

Con esta pregunta e os seus apartados 1.1 (1,5 puntos). e 1.2. (1 punto) preténdese avaliar a
comprension lectora do alumnado, asi como a sta capacidade para adquirir e asimilar a
informacién mais relevante nese contexto que posibiliten o debate ou comunicacion posterior
sobre o tema. Avaliase pois a capacidade para comprender textos, expresarse e responder a
situacions comunicativas determinadas.

RESPOSTAS

1.1.

1.1.1. Richtig

1.1.2. Richtig

1.1.3. Falsch

1.1.4. Richtig

1.1.5. Richtig

1.1.6. Nicht erwihnt

1.2.

1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.
1.2.4.

CE -~ -

BLOQUE 2: REFLEXION SOBRE A LINGUA. LEXICO
Pregunta 2.1.: 1,25 puntos

Esta pregunta ten por obxectivo avaliar a capacidade do alumnado para entender e saber
empregar o léxico dunha lingua nun determinado contexto, non so6 reconecendo palabras
individuais, senon tamén interpretando correctamente o seu uso dentro do texto.

RESPOSTAS

gestresst A. nervos
ruhiger B. stiller
freundlich A. nett
Vorteil A. Pluspunkt

organisieren D. planen




Pregunta 2.2.: 1,25 puntos

Preténdese valorar que o alumnado cofieza o significado que ten no texto a palabra indicada e
que tefia a capacidade para explicar este significado.

O/A alumno/a podera empregar sindénimos ou incluir exemplos que amosen de maneira clara
que comprende o significado da palabra.

Se se indican varios sinonimos para a mesma palabra e algin deles é claramente incorrecto, non
se concedera ningunha puntuacion 4 resposta.

Non ¢ precisa unha definicion lexicografica rigorosa.

Advertencia: Non se terd en conta a traducion a outra lingua.

BLOQUE 3: REFLEXION SOBRE A LINGUA. MORFOSINTAXE
Pregunta 3: 2,5 puntos (0,25 cada resposta acertada)

Esta pregunta ten por obxectivo verificar a comprension do texto e o cofiecemento practico dos
aspectos morfosintacticos da lingua asi como verificar que o alumnado ten capacidade para
empregalos nun texto determinado.

Im Sommer ist es in Deutschland oft sehr heill und trocken. Die Sonne scheint den ganzen Tag
und die Menschen gehen gerne ins Schwimmbad. Ich mag den warmen Sommer sehr, weil
man lange drauflen mit Freunden bleiben kann. Wenn es regnet, muss man leider zu Hause
bleiben und Filme sehen. Aber die meisten Leute finden das Wetter im Juni viel besser als den
kalten Regen im November.

BLOQUE 4: COMUNICACION E EXPRESION ESCRITA
Pregunta 4: 2,5 puntos

Con esta pregunta quérese avaliar a capacidade do alumnado para elaborar un xuizo critico, ben
organizado e argumentado, sobre o tema sinalado na pregunta. Avaliarase igualmente que a
expresion lingliistica sexa correcta e fluida. Terase en conta a riqueza ¢ emprego axeitado do
léxico. O alumnado podera e debera escoller s6 unha das duas opcions (4.1 ou 4.2).

A. Concederanse 2,5 puntos cando a redaccion exprese con claridade e de xeito ordenado as
opinions, teses e argumentos. O texto debera estar pois ben organizado, posuir unha
secuenciacion loxica e a expresion debera ser fluida. A expresion gramatical debera ser correcta.

B. Concederanse 2 puntos cando a redaccion presente algunha confusion, ambigiiidade e/ou
repeticion de ideas. Debera haber fluidez na expresion e unha boa utilizacion das estruturas
sintacticas e morfoloxicas.

C. Concederase 1 punto cando a redaccion presente algunha confusion, os argumentos non
estean ben ordenados e a expresion non sexa fluida ou presente erros gramaticais. Faranse as
deducions oportunas que dependeran da gravidade da incorreccion ou do erro. Véxase mais
abaixo o epigrafe “correccion lingiiistica”.



D. Concederase 0,5 punto cando a redaccion e a organizacion do texto sexan deficientes, o texto
presente erros basicos na expresion lingiiistica e resulte deste modo dificil a comprensioén da
intencion comunicativa.

Correccion lingiiistica:

Os erros ortograficos puntuaranse negativamente de acordo co seu numero e importancia (seran
mais graves en palabras basicas da lingua alema ou cando se dean solucions contrarias as
normas lingiiisticas do aleman: erros de concordancia e colocacion, orde indebida ou inexacta
das palabras, uso incorrecto das preposicions, dos casos ou do xénero, erros na formacion de
interrogativas ou negativas etc.).

A penalizacion de erros moi graves sera de 0,1 puntos, graves 0,05 e leves 0,02.

Un erro repetido na mesma palabra so penalizara unha vez.

Valorarase negativamente:

Non responder de forma axeitada ao tema presentado na pregunta.
Non axustarse 4 extension establecida.

Repetir literalmente frases que aparecen nos textos do exame.

COMUNICACION E INTERACCION
Todas as preguntas estdn desefiadas para avaliar as habilidades lingiiisticas do alumnado en
aleman, asi como a sua capacidade para usar o idioma en situacions comunicativas reais.



